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f-rr‘* L'essiccatoio €' costruito in pannelli isolanti uniti ad
o~ incastro, per eliminare tutti i punti termici interni ed esterni. Il processo
o di essiccazione €' controllato da microprocessore, il quale memorizza programmi
” e cicli controllando ventilazione, temperatura € umidita, oltre a gestire immissione e
/ scarico dell'aria. Il software, inoltre, permette di adeguare i programmi di lavoro al processo
desiderato.
Gli elettroventilatori muniti di batteria termica generano aria calda investendo il prodotto. Comandati
ad intermittenza, regolano temperatura e umidita essiccando il prodotto dall'interno verso I'esterno, ed
’/‘ il rinvenimento dello stesso per osmosi con una perfetta stabilizzazione.
e | pannelli sono isolati con iniezione di poliuretano e rivestiti in PVC, a richiesta in acciaio inox.

The aryer is built with insulated panels jointed together to eliminate all internal and external hot spots.

The drying process is controlled by computer, which can store a number of programs and cycles, and controls
ventilation, temperature and humidity, and manages air teed and exhaust. Besides the software enables to create
the appropriate programs according to the process to be performed.

The heat battery fans generate a flow of hot air which strikes the product. These fans control termperature and
humidity so that the product dries from the insidle out by 0Smosis for perfect stability.

The panels are insulated with polyurethane foam and coated with PVC or stainless steel plate on request.

Le séchoir est constitué de panneaux isolants assemblés entre eux par encastrement afin de supprimer toute
dispersion thermigue interne et exterme.

Le processus de séchage est controlé par un microprocesseur, qui mémorise plusieurs programmes et cycles
et controle la ventilation la température et I'numidité, gérant aussi I'introduction et la purge d‘air. En plus, le
microprocesseur permet d'adapter le programme aux proces désirés.

Les ventilateurs électriques avec équipement thermique génerent un flux d'air chaud qui investit le produit. lls sont
commandées par intermittence et controlent la température et I'numidité afin de permettre le séchage du produit
du cceur vers l'extérieur , et son rétablissement par osmose avec une parfaite stabilisation.

L'isolation des panneaux est assurée par injection de polyuréthane et sont recouverts de PVC ou d'acier inoxydable
sur demande.

El secadero, de nuestro diseno, se ha fabricado con paneles aislantes ensamblados entre sf, para eliminar todos
los puntos térmicos interiores y exteriores.

El proceso de secado esta programado y controlado automaticamente por un microprocesador, que puede
memorizar un numero de programas y un nuimero de ciclos y controla la ventilacion, temperatura y humedad,
gobernando en modo automatico la introduccion y la descarga del aire.

Los electroventiladores con baterfa térmica generan un caudal de aire caliente embistiendo el producto en todas
la direcciones, controlados por intermitencia, controlan la temperatura y la humedad permitiendo secar el producto
del interior hacia el exterior y recocerlo por osmosis con una estabilizacion perfecta.

Las distintas posibilidades de eleccion de la programacion permiten variar el programa con 10s parametros mas
idoneos para el proceso deseado. Los paneles son aislados con inyeccion de poliuretano y revestidos con PVC
(estandar) y opcionalmente revestidos en acero inoxidable

CyLmnnbHas Kamepa repMeTUYHO CoOpaHa 13 TEMIOU30INPYIOLYNX MAHENEV C YCTPAHEHNEM BCAKOIO PaccenBaHns
rena.

lpouecc cyLKky KOHTPOINPYETCA MUKPOIMPOLECCOPOM, KOTOPbIVI aBTOMATUYECKU KOHTPOUPYET BEHTUNTALNIO,
TEMNEPATYPY , BIAXXHOCTb U MPUTOK (BbIOPOC BIaXXHOro) Bo3ayxa. MoxHo Bbi6paTs /1o6yio nporpammy ¢
rapameTpamu, Hanbosiee NOAXO[ALUNMMU IS HYXKHOo rpoLecca.

IneKTpOoKanopugepsl NogaroT TEM/IbIV BO3AYLLUHbIV TOTOK, KOTOPbIV 064yBaeT CriareTTv CO BCEX CTOPOH. [aTunku
KOHTPOIMPYIOT TEMIIEPATYPY U BIAXKHOCTb, YTO CIIOCOOCTBYET XOPOLLEN M KAYECTBEHHOU MPOCYLLKE MPOJYKTA.
Hanonrutenem 14 Ternion3onauny BHy TPy NaHEeNew ncrosb3yeTca noavypetar. [lanenv nokpeitel [IBX nav

JINCTOM HEPXKABEKOLLYEVi CTa/Iu 110 OTHENNbHOMY 3aKa3y.

Datl tecnici

Technical details

EC 25 EC 50 EC 100 EC 150 EC 200
Potenza Installata
trataliag Porwer 4800 watt 8500 watt 16500 watt 22300 watt 32400 watt
Quantita carrelli
Tralleys quantity L 2 4 g 8
Quantita setacci
Trays quantity 25 50 100 150 200
Quantita pasta
Pocts R 100 200 400 600 800
?,;ng‘:"“ S 600x1200 600x1200 600x1200 600x1200 600x1200
Larghezza 2150 2150 2150 2150 2150
Widih
i 2500 2500 2500 2500 2500
gh
Profondita
Depth 950 1550 2750 3950 5150
st Lamiera zincata rivestita in PVC - extra INOX
an Galvanized plate covered by PVC - extra INOX
Comando Microprocessare con controllo in automatico umidita, temperatura, fine ciclo.
Control Microprocessor with automatic control of temperature, moisture and end cycle
Potanza Standard elettrico a richiesta con batterie ad acqua
Power Slandard electric, on reques! by water batteries
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. A Batteria ad acqua
— | | Water battery

Carrello spaghetti
Spaghetti trolley

Setaccio in legno (standard)
Wooden tray (standard)

Resistenze elettriche
Heaters

Setaccio alluminio (a richiesta)
Aluminium Tray (on request)




